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ELECTROLUBE

SICHERHEITSDATENBLATT
ANTISTATIC GLASS AND SCREEN SOLUTION

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator

Handelshame ANTISTATIC GLASS AND SCREEN SOLUTION
Produkt Nr. ASC, EASC250ML, ZE

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird
Identifizierte Verwendungen Reinigungsprodukt

Abgeratene Verwendungen Es werden keine spezifischen Verwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant ELECTROLUBE. A division of HK
WENTWORTH LTD
ASHBY PARK, COALFIELD WAY,
ASHBY DE LA ZOUCH, LEICESTERSHIRE
LE65 1JR
UNITED KINGDOM
+44 (0)1530 419600
+44 (0)1530 416640
info@hkw.co.uk

1.4. Notrufnummer

+44 (0)1530 419600 between 8.30am - 5.00pm GMT Mon - Fri

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (EG 1272/2008)

Physikalische und Nicht eingestuft.

chemische Gefahrdungen

Fir Menschen Nicht eingestuft.

Fir Umwelt Nicht eingestuft.
Einstufung (1999/45/EWG) Nicht eingestuft.

Der vollstandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

2.2. Kennzeichnungselemente

Beschriftung Geméss (Eg) Nr. 1272/2008
Kein Piktogramm erforderlich.

2.3. Sonstige Gefahren
GemalR den aktuellen EU-Kriterien nicht als PBT/vPvB eingestuft.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische

Zusammensetzungsbemerkungen
Nicht aufgefuhrte Inhaltsstoffe sind als ungeféhrlich eingestuft oder in einer nicht meldepflichtigen Konzentration enthalten.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MARNAHMEN
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4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Einatmen

Die betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Fir Ruhe, Warme und frische Luft sorgen.

Verschlucken

Mund griindlich ausspllen. Arzt konsultieren.

Hautkontakt

Sofort die Haut mit Seife und Wasser waschen. Arzt konsultieren falls Reizung nach dem Waschen anhalt.
Augenkontakt

Sicherstellen, dass Kontaktlinsen vor dem Spilen der Augen entfernt werden. Augen sofort mit viel Wasser spllen,
Augenlider dabei hochziehen. Mindestens 15 Minuten lang weiterspilen. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt
konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt
Keine spezifischen Symptome angegeben.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel
Dieser Stoff ist nicht entziindlich. Bei der Wahl des Léschmittels mdgliche andere Chemikalien bertcksichtigen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Unter normalen Verhaltnissen keine.
Besondere Brand- Und Explosionsgefahren

Keine ungewdhnlichen Feuer- oder Explosionsgefahren angegeben.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Hinweise Zur Brandbekédmpfung
Keine besondere Feuerbekdmpfungsmalnahmen angegeben.

ABSCHNITT 6: MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Schutzkleidung tragen wie in Abschnitt 8 dieses Sicherheitsdatenblattes beschrieben.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Nicht in den Boden oder in Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Mit Vermiculit, trockenem Sand oder Erde aufnehmen und in Behélter geben. Mit sehr viel Wasser abspulen, um den
Bereich zu sdubern.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Schutzkleidung tragen wie in Abschnitt 8 dieses Sicherheitsdatenblattes beschrieben. Siehe Abschnitt 11 fur weitere
Informationen zu Gesundheitsbeeintrachtigungen und Symptomen. Verschuttetes Material aufsammeln und wie in Abschnitt
13 beschrieben entsorgen.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung

Verschitten, Haut- und Augenberiihrung vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

In dichtgeschlossenen Behaltern an einem kiihlen, trockenen und belifteten Ort lagern. In Originalverpackung
aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen
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Die identifizierten Verwendungen dieses Produktes sind in Unterabschnitt 1.2 beschrieben.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Gberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Prozessbedingungen

Technische Begrenzungsmaflinahmen einsetzen, um die Luftverunreinigung auf das zuldssige Expositionsniveau zu
reduzieren. Augenwaschstation vorsehen.

Technische MaRnahmen

Keine spezifischen Ventilationsanforderungen.

Handschutz

Bei Gefahr einer Berlihrung mit der Haut geeignete Schutzhandschuhe tragen. Der am besten geeignete Handschuh muss
nach Beratung mit dem Handschuhlieferanten gefunden werden, der Informationen iber die Durchdringungszeit des
Handschuhmaterials geben kann. Schutzhandschuhe sollten der EN374 entsprechen

Augenschutz

Bei Spritzgefahr Schutzbrille oder Gesichtsschirm tragen. EN166

Andere Schutzmassnahmen

ZweckmaRige Schutzkleidung tragen, um jede mogliche Beriihrung mit der Haut auszuschlief3en.
Hygienemaf3nahmen

Am Ende jeder Schicht, vor dem Essen, Rauchen und Toilettenbesuch Hande waschen. Falls die Haut nass oder
verschmutzt wird, sofort waschen. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Flussigkeit

Geruch Charakteristisch.
Siedebeginn und Siedebereich (°C) >100 (212 F)
Schmelzpunkt (°C) >0 (32 F)

Relative Dichte >0.997 @ 20 °c (68 F)
Schiittdichte 997 kg/m3

Dampfdruck 2.35kPa @ 20 °c (68 F)
pH-Wert, Konz. Lésung 5-7

9.2. Sonstige Angaben

Keine.

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitét
Es werden keine bestimmten Reaktivitdtsgefahren mit diesem Produkt in Verbindung gebracht.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Temperaturverhaltnissen.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Nicht bekannt.
Gefahrliche Polymerisation

Polymerisiert nicht.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

UbermaRige Hitze (iber langere Zeit vermeiden.

10.5. Unvertragliche Materialien

Zu Vermeidende Stoffe
Stark oxidierende Stoffe.
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10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine gefahrlichen Zerfallsprodukte.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Sonstige Gesundheitliche Auswirkungen
Dieser Stoff besitzt keine nachweisbare krebserregende Eigenschaften.

Gesundheitswamungen

Keine besondere Gesundheitsgefahr angegeben. Keine spezifischen akuten oder chronischen Auswirkungen auf die
Gesundheit angegeben, aber diese Chemikalie kann dennoch die menschliche Gesundheit nachteilig beeinflussen,
entweder allgemein oder gewisse Personen mit bereits bestehenden oder latenten Gesundheitsproblemen.

Toxikologische Informationen zu den Inhaltsstoffen.

PROPAN-2-OL (CAS: 67-63-0)

Akute Toxizitét:
Akute Toxizitat (Oral LD50)
5280 mg/kg Ratte

Akute Toxizitét (Dermal LD50)
12800 mg/kg Kaninchen

Akute Toxizitét (Inhalation LC50)
72.6 mg/l (Dampf) Ratte 4 Stunden

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat
Wird nicht als umweltgefadhrdend angesehen.

12.1. Toxizitat

Akute Fischtoxizitéat

Wird nicht als giftig fir Fische gehalten.
Akute Toxizitét - Fische

Keine Informationen erforderlich.
Akute Toxizitat - Wirbellose Wassertiere

Keine Informationen erforderlich.
Akute Toxizitédt - Wasserpflanzen

Keine Informationen erforderlich.
Akute Toxizitat - Mikroorganismen

Keine Informationen erforderlich.

Okologische Informationen zu den Inhaltsstoffen.

PROPAN-2-OL (CAS: 67-63-0)

Akute Toxizitét - Fische

LC50 96 Stunden 9640 mg/l Pimephales promelas (Amerikanische Elnitze)
Akute Toxizitat - Wirbellose Wassertiere

EC50 48 Stunden 13299 mg/I Daphnia Magne
Akute Toxizitét - Wasserpflanzen

EC50 72 Stunden > 1.000 mg/I Scenedesmus subspicatus
Akute Toxizitat - Mikroorganismen

EC50 > 1.000 mg/l Belebtschlamm
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Abbaubarkeit
Es liegen keine Daten Uber die Abbaubarkeit des Produktes vor.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
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Bioakkumulationspotential
Daten bzgl. Bioakkumulation liegen nicht vor.

12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat:
Das Produkt ist wasserl6slich und kann in wassrigen Systemen verteilt werden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Produkt enthalt keine PBT- oder vPvB-Stoffe.

12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Nicht bekannt.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Abfall und Reste entsprechend der értlichen behérdlichen Vorschriften entsorgen.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

Aligemein Unterliegt nicht den internationalen Regeln bzgl. Transport von Gefahrgut (IMDG,
ICAO/IATA, ADR/RID).

Strassentransport Anmerkung Nicht eingestuft.

Bahntransport Anmerkungen Nicht eingestuft.

Seetransport Anmerkungen Nicht eingestuft.

Lufttransport Anmerkungen Nicht eingestuft.

14.1. UN-Nummer

Keine Informationen erforderlich.

14.2. OrdnungsgeméfRe UN-Versandbezeichnung

Keine Informationen erforderlich.

14.3. Transportgefahrenklassen

Keine Informationen erforderlich.
Transportkennzeichnung

Keine Warntafel erforderlich.

14.4. Verpackungsgruppe

Keine Informationen erforderlich.

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrdende Substanz/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Keine Informationen erforderlich.

14.7. Massengutbeforderung gemél Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code

Keine Informationen erforderlich.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch
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Eu-Rechtsvorschriften

Richtlinie 2000/39/EG der Kommission vom 8. Juni 2000 zur Festlegung einer ersten Liste von
Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in Durchfuehrung der Richtlinie 98/24/EG des Rates zum Schutz von Gesundheit und
Sicherheit der Arbeitnehmer vor der Gefaehrdung durch chemische Arbeitsstoffe bei der Arbeit.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europaischen Agentur fir
chemische Stoffe, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des
Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien
91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission, mit Anderungen.

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 Uber die
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien
67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (mit Anderungen).

Zulassungen (Titel VII Verordnung 1907/2006)

Fir dieses Produkt sind keine speziellen Zulassungen erforderlich.

Beschrénkungen (Titel VIl Verordnung 1907/2006)

Fir dieses Produkt gelten keine speziellen Beschrankungen.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN
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SDS Nr. 10323

R-Satze (Vollstandiger Text)

NC Nicht eingestuft.

Volisténdige Gefahrenhinweise

Haftungsausschluss

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch zusammen mit irgendwelchen anderen Materialien oder
in anderen Anwendungen. Die Angaben sind nach besten Wissen und Gewissen zum Zeitpunkt der Erstellung richtig und verlasslich. Eine Garantie flr
die Genauigkeit, Verlasslichkeit und Vollstandigkeit wird nicht gewahrt. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Anwenders, selbst zu seiner Zufriedenheit
diese Informationen auf Eignung fiir seine Anwendung zu prifen.
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